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We are
PRIMA

Seit Jahren entwickeln wir exquisite
Loésungen fur den Schutz der Natur und
das Wohlbefinden der Hotelgaste. Dabei
lassen wir uns von langfristigen Werten
leiten, um kommenden Generationen

kte Ressourcen zu hinterlassen.

vorremmo sviluppare molte altre idee
ecologiche, eque e innovative per
dare I'esempio di un turismo sostenibile
con prodotti di alta qualita e rispettosi
dellambiente. Iniziamo oggi!

beautiful outside, green inside
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Amore, attenzione, cura. Perpreservare la

o salute degliecosisteni, per proteggere la biodiversita
e per ridurre il nostro impatto sullambiente.
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FAIRTRADE
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Cradle to Cradle
Certified Hotel Cosmetics

ADA Cosmetics setzt einen neuen
MaBstab fur Nachhaltigkeit. Das
Unternehmen ist das erste und einzige
der Branche, dessen gesamtes Produkt-
Portfolio Cradle to Cradle Certified® ist.
Dieses Nachhaltigkeitszertifikat gehort
zu den ambitioniertesten der Welt und
Produkte, die damit ausgezeichnet
werden, mussen ein unabhangiges
Prufinstitut in fUnf Kategorien Uberzeugen:
Materialgesundheit, Kreislauffahigkeit der
Produkte, Luft- und Klimaschutz, Wasser-
und Bodenschutz sowie soziale Fairness.

ADA Cosmetics definisce nuovi standard
di sostenibilita nel settore dell'ospitalita.
E la prima e unica azienda del settore a
offrire un ampio portafoglio di skincare
interamente certificato Cradle to Cradle®.
Questa prestigiosa certificazione di
sostenibilita & tra le piu ambite al mondo e
richiede che ogni prodotto superi rigorosi
controlli indipendenti in cinque categorie:
sicurezza dei materiali, riciclabilita dei
prodotti, protezione dell'aria e del clima,
tutela delle risorse idriche e del suolo,

ed equita sociale.
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" FROM
BOTTLE
TO BOTTLE

WE RECYCLE
YOU SAVE

Planet friendly
skincare
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COLLECTION

LALIQUE

HAND & BODY
ONCH

 Cotrs T aard

LALIQUE

13



14

MULTI-S0INS MAINS,
CORPS & CHEVEUX

SANALIOD
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2 most

ienic dispensers
. ? ‘-_' Sr yygienisch Der neue Pumpspender mit

| nge  weltweit: es patentierter Hygienepumpe bietet
reinigungen in die maximale Sicherheit. Die neu

T
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Innenlebens ist aus Monomaterial
hergestellt. Die Hygienepumpe ist
zudem duschfest, da sie den Kontakt
mit Wasser verhindert

Il nuovo dispenser dotato di pompa
igienica brevettata rappresenta |l
massimo della sicurezza. La pompa

di ultima generazione, con un innovativo
istema di drenaggio, non solo
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ECO-BOUTIQUE
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Plastic free
dry amenities
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Our
Packagings

Glas

Glas ist reaktionstrage, widersteht auf
natUrliche Weise den Angriffen von
Witterungseinflissen und verlangert so die
Haltbarkeit der Rezepturen. Glas ist auBerdem
ein nachhaltiges und recycelbares Material.

Vetro
Il vetro & inerte, resiste naturalmente

alle influenze meteorologiche e quindi
prolunga la durata di conservazione delle

Sformulazioni. |l vetro & inoltre un materiale

sostenibile e riciclabile.

Aluminium

Als Material fir unsere Tuben haben wir
uns fur Aluminium entschieden. Ein
leichtes, widerstandsfahiges Material,
das unendlich oft recycelt werden kann,
ohne dabei an Qualitat zu verlieren.

Alluminio

Abbiamo scelto l'alluminio come
materiale per i nostri tubetti. Lalluminio &
un materiale leggero e resistente che puo
essere riciclato un numero infinito di volte

senza alcuna perdita di qualita.

PCR (Post Consumer Recycled)

Wir maximieren den Einsatz von

PCR Kunststoff, um wertvolle Ressourcen
zu schonen. Durch bahnbrechende
Spenderldosungen werden unzahlige
kleine Plastikflaschen eingespart.

PCR (Post Consumer Recycled)

Per preservare risorse preziose
massimizziamo l'uso della plastica
PCR. I rivoluzionari dispenser
consentono di risparmiare innumerevoli
flaconi monouso.

27



28

Fthical
approach
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Natural
heritage
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Sustainability
1S the key
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Bathroom
essentials
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Proudly
made in italy
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Handmade
masterpieces
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Organic
fabrics
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Bottle free
20n¢
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Design
collabs
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andcrafted
amenities
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Timeless
design
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